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11 settembre 1886 

s e c o n d o a n n i v e r s a r i o d e l l a m o r t e , c h e r a p ì a l l a p r o -

v i n c i a i s t r i a n a i l s u o 

CARLO COMBI 

R i c o r d i a m o , r i v e r e n t i , q u e s t a d a t a , e l a n o v e l l a 

g e n e r a z i o n e s i c o n f o r t i , p e n s a n d o , c h e l a p a r t e n o -

b i l i s s i m a d i L u i v i v r à s e m p r e n e l l e s u e o p e r e e n e l 

s n o e s e m p i o . 

Tr ie s t e r a m m e m o r ò così ques to mes t i s s imo anni-

versario : 

I l giorno 11 s e t t e m b r e 1884 , mor iva a Venezia 

Carlo C o m b i , p a t r i o t a i s t r i ano , la m o r t e del quale , 

com' è m e s t a m e n t e r i corda ta , è del par i ancor oggi con 

lo s tesso acerbo dolore r imp ian ta , perchè fu sc iagura 

immensa , perchè fu perd i t a i r reparab i le . 

" S ò i r i corderemo nel la l u t t u o s a r icorrenza le grandi 

virtù di q u e s t ' U o m o insigne, onde la memor i a venera ta 

di Lui ci sia sempre presen te , e 1' esempio for te di Lui 

ci sia c o s t a n t e m e n t e dinanzi , a m m a e s t r a m e n t o al la g io-

ventù , confor to agl i adu l t i nel le ba t t ag l i e del la vi ta, nel la 

lo t t a pe r il bene , cui egli, il g rande P a t r i o t a , dedicò 

l ' i n t e r a sua v i ta . 

A TE 

0 CARLO COMBI 

IN Q U E S T O D Ì S O L E N N E 

L'AFFETTUOSO RICORDO 

DELLA TUA TRIESTE 

(Indipendente) 

à 

LA PESCA LUNGO LA NOSTRA COSTA 

L a s t a m p a d e i d u e S t a t i i n t e r e s s a t i s i o c c u p a 

g i à d a q u a l c h e t e m p o , c o m ' è n a t u r a l e , d e l t r a t t a t o 

d i c o m m e r c i o e d i n a v i g a z i o n e t r a i l r e g n o d ' I t a l i a 

e l ' i m p e r o d ' A u s t r i a , i l q u a l e v a a s c a d e r e c o l 2 1 

D i c e m b r e 1 8 8 7 , e n o i a b b i a m o g i à f a t t o c e n n o d i 

u n p r e g e v o l e a r t i c o l o p u b b l i c a t o n e l n . 5 d e l l a 

r i v i s t a d e l l a m a r i n a m e r c a n t i l e i n T r i e s t e : La pesca 

dei Chioggiotti nel mare Adriatico; considerazioni 
e proposte. Il Dalmata d i Z a r a n e s c r i v e n e l s u o 

n . 8 , e r i l e v a , m o l t o a p r o p o s i t o , g l i a r t i c o l i d e l l a 

Politik d i P r a g a c o n t r o i C h i o g g i o t t i , e l a b r i l -

l a n t e r i s p o s t a d e l l ' i l l u s t r e p r o f . E n r i c o L t i t r o w n e l l a 

Neue Freie Presse ( A b e n d b l a t t 2 0 A g o s t o ) . 

L a q u e s t i o n e d i b a t t u t a è t a n t o v e c c h i a , e f u 

c o s ì a p p r o f o n d i t a d a c o m p e t e n t i p e r i t i e d a i l l u s t r i 

s c i e n z i a t i , c h e s i d o v r e b b e r i t e n e r e s u p e r f l u o d o -

v e r s e n e p i ù o c c u p a r e . M a , p u r t r o p p o , n o n è c o s ì ; 

e n o i n o n a v r e m o c e r t o l ' i n g e n u i t à d i f a r n e l e m e -

r a v i g l i e , s e a n c h e l a q u e s t i o n e d e l l a pesca, c o m e 

m o l t e a l t r e q u e s t i o n i , s i d i s c u t e o g g i c o n l a f e b b r e 

d e l l a p a s s i o n e n a z i o n a l e p o l i t i c a , e n o n g i à a l l u -

m a t a d a l l a s c i e n z a , e d a l l e n e c e s s i t à e c o n o m i c h e . 

L ' o r g a n o s l a v o f i l o , La Politik, s e n z a c o n o s c e r e 

a f f a t t o 1 ' e s s e n z a d e l l a q u e s t i o n e , c o n p o c a a c c o r t e z z a 

m o s t r a , c o m e s i s u o l d i r e , i l fianco, e a c c e c a t o d a 

o d i o n a z i o n a l e , v e r r e b b e a d d i r i t t u r a c a c c i a t i d a l l a c o s t a 

d a l m a t a , p e r q u e l g i o r n a l e g i à croata, e u n i c a -

m e n t e — p e r c h è l a r i t i e n e croata, — i p e s c a t o r i 

i t a l i a n i c h i o g g i o t t i . C o m e s i v e d e , l a q u e s t i o n e n o n 

t o c c a d i r e t t a m e n t e l a n o s t r a p r o v i n c i a i t a l i a n a i n 

q u e s t a l o t t a c o n t r o l ' i t a l i a n o , c i t o c c a p e r ò s e m p r e 

i n q u a n t o c h e l e p r o s c r i z i o n i d e l l a Politik, d o v r e b b e r o 

p e r n e c e s s i t à e s s e r e e s t e s e a t u t t a l a c o s t a a u s t r i a c a . 

Q u e s t i a r t i c o l i d e l l a Politik, b a s t a r i l e v a r e 

c h e s o n o i s p i r a t i d a p a s s i o n i n a z i o n a l i n o n d a i n -



t e r e s s i e c o n o m i c i , n è d a i n f o r m a z i o n i s c i e n t i f i c h e . 

M e d i t a t o b e n e , e i s p i r a t o d a o n e s t i i n t e n d i -

m e n t i , s c r i t t o c o n b u o n a c o n o s c e n z a d i c a u s a è 

i n v e c e l ' a r t i c o l o c i t a t o d e l l a Rivista Mercantile. 

L ' a u t o r e s e p a r a s u b i t o l e q u e s t i o n i ; q u e l l a 

economica p u r a e s e m p l i c e , o d i r e m o c o s ì finan-

ziaria, d a t r a t t a r s i f r a i d u e g o v e r n i , s u l v a l o r e 

d e i s e r v i z i i d a s c a m b i a r e n e l f u t u r o t r a t t a t o ; e l a 

q u e s t i o n e d e l l a p e s c a p r o p r i a m e n t e d e t t a p e r c i ò 

c h e r i g u a r d a l a p r o p a g a z i o n e d e l l a s p e c i e , c o n i s p e -

c i a l e riflesso a q u e l l a d e i C h i o g g i o t t i . 

È n a t u r a l e c h e c i a s c u n o d e i d u e g o v e r n i f a c -

c i a v a l e r e i v a n t a g g i , e n e l c a s o n o s t r o , i l v a -

l o r e d e l l a c o n c e s s i o n e d e l l ' u s o d e l m a r e pescatorio 

d a s e c o l i s f r u t t a t o d a i C h i o g g i o t t i , d i c o n f r o n t o a l 

v a n t a g g i o d e l l ' e s e n z i o n e d e l d a z i o a c c o r d a t o d a l 

g o v e r n o d e l r e g n o d ' I t a l i a a l n o s t r o p e s c e s a l a t o , 

c h e q u a s i t u t t o i n t r o d u c e . 

A q u e s t o s c o p o 1 ' a u t o r e e s p o n e d a t i p r e c i s i 

t r a t t i d a f o n t i u f f i c i a l i . L ' e s p o r t a z i o n e d i p e s c e i n 

s a l a m o j a d a l l ' A u s t r i a - U n g h e r i a n e l r e g n o d ' I t a l i a 

f u n e l q u i n q u e n n i o 8 0 - 8 1 , d i q u i n t a l i 5 2 1 6 p e r 

u n v a l o r e d i l i r e i t a l . 3 9 0 . 2 0 0 — l e q u a l i r a p -

p r e s e n t a n o u n i m p o r t o d i l i r e i t a l . 3 1 . 1 S 0 d i d a z i o , 

a v a n t a g g i o d e l l a n o s t r a i n d u s t r i a , e s s e n d o t a s s a t i 

c o n l i r e 6 p e r q u i n t a l e i p e s c i i n s a l a m o j a . 

D i c o n f r o n t o , 8 8 0 C h i o g g i o t t i c o n 2 2 0 b a r c h e 

e s e r c i t a n o l a p e s c a s u l l a n o s t r a c o s t a e p o r t a n o p e i 

n o s t r i m e r c a t i m e r c i d i u n v a l o r e d i fior. 3 5 8 m i l a ; 

— m e n t r e a l t r i 5 6 0 C h i o g g i o t t i c o n 1 4 0 b a r c h e 

p e s c a n o n e l l e a c q u e i s t r i a n e e d a l m a t e , p r o v v e d e n d o 

i m e r c a t i d i V e n e z i a e C h i o g g i a c o n m e r c i d e l v a -

l o r e d i fior. 2 5 0 m i l a . 

L ' A . r i l e v a i n c o n c l u s i o n e c h e , n e l l a m i g l i o r e 

i p o t e s i , a l l a n o s t r a i n d u s t r i a d e l p e s c e s a l a t o p u ò 

r i s u l t a r e u n u t i l e d i L . I t a l . 3 1 . 4 8 0 = 1 5 . 4 8 0 fior, 

a l l ' a n n o , p i c c o l a c o n c e s s i o n e finanziaria f a t t a c i 

d a l r e g n o d ' I t a l i a d i c o n f r o n t o a l l e c o n s i d e r e v o l i 

s o m m e r i c a v a t e d a i C h i o g g i o t t i . 

S e n o n c h è b i s o g n a a l l a r g a r e l e i n d a g i n i , p e r 

f a r s i u n a g i u s t a i d e a d e l l e n o s t r e c o n d i z i o n i , e 

s a r e b b e e r r o r e f a t a l e s e i n q u e s t o s t u d i o d i r i c e r c a 

s i c r e d e s s e a r t e s o p r a f f i n a i l n a s c o n d e r e t u t t e q u e l l e 

r a g i o n i p e r c u i t o r n a d i v a n t a g g i o a l l a p o p o l a z i o n e 

n o s t r a l a p e s c a d e i C h i o g g i o t t i ; i n q u e l l a g u i s a 

c h e i C h i o g g i o t t i s t e s s i c o n f e s s a n o d i p e n d e r e 1 ' e -

s i s t e n z a d i m o l t i d i l o r o d a l l a p e s c a n e l n o s t r o 

m a r e . 

A m m e s s o , c o m e c r e d i a m o g i u s t i i d a t i , n o n 

b i s o g n a d i m e n t i c a r e c h e 1 ' e s e n z i o n e d e l d a z i o f a t t a 

d a l l ' I t a l i a a l n o s t r o p e s c e s a l a t o , è c o n d i z i o n e d i 

v i t a o d i m o r t e d i q u e s t a n o s t r a i n d u s t r i a , d a l l a 

q u a l e v i v o n o i n g r a n p a r t e t u t t i i n o s t r i p e s c a t o r i 

d i s a r d o n i e d i s a r d e l l e , e s s e n d o a s s a i s c a r s o i l 

c o n s u m o d i q u e s t e p e r l e f a b b r i c h e n a z i o n a l i a d 

u s o d i N a n t e s , n è p o t e n d o s i finora a d o p e r a r e i s a r -

d o n i a l t r o c h e p e r s a l a r l i . 

I l r e d d i t o d i l i r e 3 9 0 . 2 0 0 — fior. 1 9 5 . 1 0 0 c o s ì 

v a l u t a t o d e l n o s t r o p e s c e s a l a t o a n d r e b b e q u a s i a c e s -

s a r e s e c i f o s s e c h i u s o l o s m e r c i o d e l r e g n o d ' I -

t a l i a p e r q u e l p r o d o t t o , s m e r c i o r e s o p o s s i b i l e u n i -

c a m e n t e d a l l ' e s e n z i o n e d e l d a z i o . D i p i ù s i d e v e 

c a l c o l a r e 1 ' u t i l e d e l s a l e c o n s u m a t o d a i n o s t r i p e -

s c a t o r i p e r l a s a l a z i o n e — e c a l c o l a t o a c h i l . 5 0 

d i s a l e p e r o g n i q u i n t a l e d i p e s c e , a v r e m o u n c o n -

s u m o d i s a l e d i 2 6 2 3 q u i n t a l i , t u t t o a v a n t a g g i o 

d e l l ' a l t r a n o s t r a i n d u s t r i a d e l l e s a l i n e . A v r e m m o 

d u n q u e d a o p p o r r e c i f r e c o n s i d e r e v o l i a q u e l l a c h e 

r a p p r e s e n t a n o g l i u t i l i d e i C h i o g g i o t t i . E d o r a 

d o m a n d i a m o c i u n p o ' q u e s t o u t i l e ; c h è i fior. 2 5 8 

m i l a r a p p r e s e n t a n o t a n t o p e s c e t o l t o a l n o s t r o m a r e , 

è v e r o , m a c h i l o m a n g i a ? I m m a g i n i u n m o m e n t o 

l ' A . c h e t u t t e l e 2 2 8 b a r c h e c h i o g g i o t t e v e n i s -

s e r o a l l o n t a n a t e d a e s s o , q u a l i n e s a r e b b e r o l e c o n -

s e g u e n z e ? C h e , c i o è , m a n c h e r e b b e a l l a n o s t r a p o -

p o l a z i o n e i l m e z z o p i ù e c o n o m i c o d i s u s s i s t e n z a , 

e l e m e n s e d e i r i c c h i d o v r e b b e r o p a g a r e a p e s o 

d ' o r o i l p o c h i s s i m o p e s c e v e n d u t o d a i n o s t r i p e s c a t o r i . 

T o r n a q u i n d i s e m p r e a p r o p o s i t o ripetere l a v e c -

c h i a f r a s e : Se i Chioggiotti non vi fossero bi-
sognerebbe inventarli! 

A l p r o s s i m o n u m e r o q u a l c h e o s s e r v a z i o n e s u l l a 

p e s c a d e i C h i o g g i o t t i e d e i n o s t r i p e s c a t o r i i n r e -

l a z i o n e a g l i s t u d i e d a l l e p r o p o s t e d e l l ' a c c e n n a t o 

a r t i c o l o d e l l a Rivista mercantile. 

DIGRESSIONI*) 
D' uu libretto di stemmi delle famiglie nobili 

di Capodistria. 

9) Pe rchè sul pr imo di quest i scudi si vede b e n s ì 
r i levato il cavolo con cinque foglie con il gambo e con 
cinque radici e su l l ' a l t ro r i levata la fascia e i se ' g igl i ; 
m a per segni, come usa nel b lasone , non sono ind ica t i 
i colori — però ques t i de sumo dal le armi delle due f a -
migl ie , qual i sono nota t i pe r le loro iniziali ma iusco le , 
ne ' due disegni d ' u n l ibre t to possedu to dai K e r s e v a n y 
di qui, il qua le ebbi per loro cor tes ia so t t ' occhio. M o -
s t rano ques t i due disegni qua lche divers i tà , a dir ve ro , 

*) Vedi i numeri 20 e 21 — La colonna di Santa Giustina ; 
22, 23, 24 an. XVIII; 2, 3, 6, 7, 8, 9, 11, 13, 14, 15, 16, 20, 22, 24 
an. XIX; 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 16 an. XX — Di-
gressioni. 



messi a confronto con gli scudi della Colonna: la sverza 
à foglie sette e sei radici e i gigli sopra e sotto la fa-
scia sono tu t t i a eguale distanza dalla medesima ; ma 
le son cose di picciol valore. 

Dirò invece del l ibretto — per chi ne avesse cu-
riosità — che s ' in t i to la Arme | overo Insegne | delle 
Famiglie nobili | dell' illustriss. \ Città \ di Giustinopo 
li, senza data o luogo. È cartaceo, assai sdrnscito, specie 
inferiormente e più dalla schiena, dove anche i disegni 
dilavaronsi per essersi le carte inzuppate non saprei di 
che liquido dalla pr ima all ' u l t ima. Le quali sono 40, 
innumerate, ciascuna di m m . 2 0 2 X 1 3 0 . Sul ret to della 
prima il t i tolo con fregi agli orli, bianco il verso e b ian-
che le due carte seguenti e le due ul t ime. Tanto sul 
retto che sul verso della quar ta è disegnato uno scudo 
accartocciato, che copre t u t t a la pagina, dal campo 
ovale ; ma senza figure : forse aveasi intenzione di dise-
gnarvi lo s temma dell ' Is tr ia sul primo e quello di Ca-
podistria sul secondo. Le altre pagine portano disegnate, 
due per ciascuna, su scudi accartocciati , dal campo simil-
mente ovale, le figure delle armi — salvo che non f u -
ronvi disegnate quelle della famiglia Pellegrini e di una, 
la seconda per ordine, delle due Gravisi — delle fami-
glie cavate dal Sindicato e dalla Vice-Dominaria e 
registrate dal Manzuoli nella Nova Descrittione ecc., 
r is tampate quindi dal Kandier nell ' Istria — v. digres-
sione 6. fine — , più di que l l e : Bonzi; Borisi; Man-
nini; Novaria ; Polesini; Bufini; Smergo; V'eccelli; Vida; 
Gravisi ce ne son due, come ò n o t a t o : in tu t to 136. 
Ma in vece di Beuazano e Parelio, come nel Manzuoli 
— dov' è doppia, per isbaglio dello s tampatore , la fami-
glia Cani — e nel Kandier , leggesi qui meglio Bea-
vano e Tortello senza notare altre varianti di minore 
entità. Di queste 136 famiglie nell ' elenco o prospetto 
cominciato a tracciare nelle sue Memorie da Prospero 
Petronio — v. digressione precedente — appariscono 
60 ; al tre 6 sono nuove per il l ibret to, ma non più quasi 
che accennate : Contestabile ; Castri ; Facina ; Lugo ; 
Mezabarba; Del Monte — come delle altre non si di-
stende il Petronio a par lare di t u t t e ugualmente ; di 
alcune dà poco più dei nomi o dei contorni delle insegne, 
che spesso non descrive neppure. E 35 delle 136 ap-
pariscono anche nel foglietto s taccato, di cui è pur cenno 
nella digressione precedente : di t u t t e queste il campo 
e le figure sono indicati per segni, di 16 anche a parole. 
Nessuna nuova qui, che non sia già nel l ibret to Kersevany. 
Nel quale i nomi delle famiglie, in ordine presso che 
alfabetico della iniziale come nell ' elenco e nel foglietto 
accennati or ora, sono scritt i sopra ciascun' a rma e per 
quelle al lora estinte, che le armi venivano disegnate, o 
si estinsero poi, è ciò notato f ra parentesi, e v' è apposto 
il t i tolo, se si t r a t t i di conti e marchesi . I disegni sono 
a penna, con inchiostro nero, non tanto grossolani. E 
gli smalti , come ò accennato, sono indicati per le loro 
iniziali maiuscole con lo stesso inchiostro, fuorché nel-
1' arma della famigl ia Beatiano, dove sono per segni. — 
Il posteriore de' due cartoncini, malandat i anch' essi 
come le carte che vorrebbero tenere insieme, por ta al-
l' esterno nella pa r te inferiore questa nota di mano più 
recente e a capo in giù : Ricevuto a conto di debito. 
Meno male ! 

(Continua) 

COSE VECCHIE ISTRIANE 

V A L L E 

F r a i luoghi de l l ' I s t r i a che si diedero al Leone 
di S. Marco fu pure il castello di Valle, nel l ' archivio 
della cui Comune ancora si conserva l ' a t t o giuridico, 
col quale esso fece spontanea dedizione a Venezia ; — 
ciò che non è avvenuto di parecchi altri luoghi del 
nostro l i torale che furono soggiogati — con del ibera-
zione presa in pieno consiglio tenuto dai cit tadini sot to 
la pubblica loggia, che ancora sta in piedi. Questo at to 
ha la data 23 set tembre, 1332, essendo giudici del luogo 
Sergio quondam Montanario e Mart ino Gall imeta. Fu 
poi portato a Venezia dai deputat i Giraldo quondam 
Leonardo, Francesco, e Francesco Nota jo Olim Gastaldo 
di Valle, e fu let to in pieno Consiglio del Senato p re -
sieduto dal Serenissimo Doge Francesco Dandolo nel gior-
no sextodecimo infrante mense Novembris, Anno Nativi-
tatis 1332, Indictione 15. Accet ta ta la dedizione, il Senato 
stabilì le norme generali di governo per Valle che del resto 
nelle cose interne si reggeva con proprie leggi e spe-
ciali privilegi. Più tardi, cioè nel 1477, si ot tenne un 
proprio Sta tuto , che è pure conservato nell ' archivio del 
Comune. 

Quantunque prima ancora che passasse sotto la 
Signoria Veneta, Valle fosse già un for te castel lo, ve-
nuto però in mano dei veneti, questi lo considerarono 
come un punto importante per la sua vicinanza di po-
che miglia dalla frontiera. Valle adunque fu da quest i 
in miglior forma fortificata, r is taurando il triplice ricinto 
delle mura , delle quali si veggono tu t tav ia le vestigia 
costret te dai Romani , e munendolo di sette torrioni, in 
parte non ancora caduti. Ai nostri giorni, dopo che 
l ' a r t e strategica fece così grandi progressi, il castello 
di Valle non gioverebbe cer tamente per nulla ; ma nei 
secoli passat i era abbastanza forte da tenere in r ispet to 
i nemici e da contrastare loro il passo, siccome sappiamo 
essere avvenuto nel 1616 nella guerra contro gli Arci-
ducali od Imperiali, calati da Pisino e da Giraino. 

Da un registro dei mort i che si conserva in quel -
l 'archivio parrocchiale, si rileva che aperte le osti l i tà 
nel giorno ventuno aprile sono dura te fino ai 7 ot tobre 
dello stesso anno. Sembra che l ' a t t a c c o del 21 non 
fosse che un ' avvisaglia od una ricognizione, poiché solo 
al 9 giugno furono riprese le ostilità, le quali durarono 
14 giorni di seguito, cioè fino al 23 dello stesso mese. 
Da questo dì fino ai 4 di agosto vi fu t r e g u a ; ma a l -
lora, ripigliati i combatt imenti , vi ebbe qualche fa t to 
d' arme quasi ogni giorno fino ai 7 d' ottobre, dopo il 
quale gli Arciducali si r i t irarono. Il presidio del castello 
era formato di terrazzani, di soldati del Conte Fra t ina 
ed in buona par te di veronesi. In tu t to questo periodo 
di guerra morirono in combat t imento sessanta soldati 
del presidio, t r a i quali un capitano, un sergente ed un 
caporale. 

Dalla podesteria si passa alla piazzetta, dove si 
vede l ' an t i co fondaco, la pubblica loggia, il palazzo 
dei podestà veneti decorato all ' esterno da più s temmi 
ed ora ridotto a scuola, e qualche casa coi muri di 
pietra lavorata e colle finestre veneto-gotiche. 

(Istria) 



U S T o t i z i e 
È m o r t o in Tr ies te , dopo lunga e fiera ma la t t i a , 

T avvocato Giovanni Benco, consigl iere munic ipa le , vice-
pres iden te della Camera degli avvocati , p res iden te del la 
Società delle l e t tu re popolar i , d i re t to re del Gabinet to di 
Minerva . L ' egregio t r apas sa to fu ino l t re uno dei fonda-
tor i del la Gazze t t a dei t r ibuna l i , che diresse e ne fu 
c o l l a b o r a t o r e ; res t i tu ì in vita col compianto But tazzoni 
1' Archeografo t r ies t ino, dove r imangono di lui impor tan t i 
lavori di s tor ia pa t r i a , che raccolse auche in monograf ìe . 
T r i e s t e rese allo s t imato c i t tadino quel le onoranze che 
si t r i bu tano sempre a chi serve il suo paese con serietà 
di proposi t i . 

Sono vacant i per l ' a n n o scolas t ico 1886 — 1887 
t re s t ipendi provinciali di fior, d u e c e n t o ciascuuo per 
s tuden t i di Univers i tà ; cioè uno per lo s tud io legale , 
uno pel filosofico, ed un terzo pel pol i tecnico; inoltre 
se t te s t ipendi di fior, c e n t o 1' uno per s tuden t i ginnasiali , 
che hanno r ipor ta to o si sono appross ima t i ad una no ta 
d is t in ta di progresso con preferenza a quelli che f re -
quentano i s t i tu t i della provincia . 

L a cur ia vescovile di Pa renzo — P o l a comunica 
per n o r m a di chi ne avesse in teresse , che col pross imo 
anno scolast ico 1886 — 1887 po t ranno venire accolti 
nel Convit to diocesano paren t ino — polese in Capodistr ia 
anche parecchi g iovanet t i comprovincial i diocesani e non 
diocesani, i qual i pagasse ro la dozzina di fni . venti al 
mese ed il l e t to . La p re fa t a cur ia pa r t ec ipa p u r e che il 
re la t ivo s t a tu to organico s ta sot to i torchi e verrà quanto 
p r ima r imesso a cui s p e t t i . 

A Gr is ignana si è cos t i tu i to un g ruppo Pro Patria 
ed a l t r i t r e g rupp i sono iu fo rmaz ione a Po la , a Ver-
tenegl io e a Rovigno. 

Dignano, che diede i na ta l i al celebre chimico 
Do t t . Ba r to lomeo Biaso le t to , int i tolò dal suo nome una 
con t rada , che p r ima chiamavas i dei Var te l l i . Biasole t to 
nacque nel 1 7 9 3 e mor ì nel 1858 . 

Bollettino del colera 
( O s s e r v a t o r e T r i e s t i n o d e l 1 4 p . d . ) 

In provincia: d o p o i l b o l l e t t i n o d e l 1 3 s e t -

t e m b r e , v e n n e r o a n n u n z i a t i i s e g u e n t i c a s i : 

N e l d i s t r e t t o p o l i t i c o d i C a p o d i s t r i a : 

A Isola 2 c a s i — Muggia 3 — Rosariol, 
c o m u n e d i D e c a n i , 1 — N e l d i s t r e t t o p o l i t i c o d i 

Y o l o s c a : 

A S c a l v i c a 6 — R u p a 7 — C r e s c a 1 

Per Pietro Kandier 
Recando la notizia, di cui fa cenno la re t t i f ica più 

so t to , abbiamo sempl icemente inteso di unire la nos t ra 
pa ro la a quel la degli a l t r i g iornal i , per fa r p lauso al-
l ' a p p e l l o del podes tà di P o l a che invi ta i suoi concit-
tani a so t toscr ivere pel r i t r a t to a P ie t ro Kand ie r . E se 

fu de t to che P o l a f ra t u t t e le ci t tà nos t re è que l la c h e 
più deve allo s tudio del l ' egregio pa t r io ta , nessuno h a 
d iment ica to che P o l a , riconoscente, gl i eresse un b u s t o 
parecchi anni fa nel la sa la del suo municipio. Ciò n o n 
togl ie , che nel l ' occasione in cui verrà rega la to il r i t r a t t o 
del benemer i to storico ad una società che r a p p r e s e n t a 
t u t t a l ' I s t r i a , Pola , abbia di r i t to di anziani tà , perchè il suo 
passa to è così splendido da essere g lor ia perenne n o n 
solo di quel la c i t tà , m a di t u t t a la provincia . 

Ecco la r e t t i f i c a : 

Spettabile Redazione 

Nel periodico La Provincia N. 17 del 1. co r r en te 

si l e g g e : "il podes tà di Po la invitò i suoi conci t tad in i , 

con generoso e caldo appel lo , a concorrere a l la s o t -

toscr iz ione pel r i t r a t to di P ie t ro Kand ie r . Un co r r i spon -

dente da P o l a dice a ragione nel periodico l ' I s t r i a , che 

f ra t u t t e le c i t tà nos t re , quel la che più deve allo s tud io 

di q u e l l ' e g r e g i o pa t r i o t t a è appun to P o l a . , 

Lo scr ivente si p e r m e t t e di osservare che il d e t t o 

cor r i sponden te avrebbe però dovuto aggiungere che il 

Municipio di P o l a appun to in r iconoscenza di ques t i 

mer i t i d e l l ' i l l u s t r e de fun to decorava la sala munic ipa le 

del bus to in m a r m o d e l l ' i l l u s t r e s tor ico col la s e g u e n t e 

iscrizione : 
A KANDLER DR. PIETRO 

A R C H E O L O G O P R E C L A R O 

1)1 POLA ROMANA 

I N F A T I C A B I L E I L L U S T R A T O R E 

IL MUNICIPIO RICONOSCENTE 

MDCCCLXX1II 

Vorrà quindi co tes ta spe t tab i le redazione c o m p i a -

cersi di fa r pubbl icare ques te poche r ighe nel p ro s s imo 

n u m e r o de l la Provinc ia . 

Con pe r f e t t a s t ima mi segno 

P o l a 9 Se t t em b re 1886 
obbligatissimo 

N. Rizzi 

C o s e l o c a l i 
Offerte a benefìcio dell' Ospitale ed Asilo Infantile. 

Francesca Vidacovich: indument i nuovi di co ton ina . 

L a fiera di S. M a t t e o , de t t a dei l egnami , la qua l e 
si usa t ene re ogni anno addì 21 se t t embre , venne sospesa 
per r igua rdo alle p resen t i condizioni sani tar ie . 

Bollettino stat ist ico municipale 
di Agosto 1886. 

Anagrafe. — Nati (battezzati) 23 ; fanciulli 12, fanciulle 
11; — Morti 32; maschi 10 (dei quali 7 carcerati), femmine 4, 
fanciulli 4, fanciulle 12 al di sotto di sette anni, nonché 2 maschi 
nati morti. — Trapassati. 1. S. M. (carcerato) da Klagenfurth 
d 'anni 39 — 1 S. M. (carcerato) da Spalato, d'anni 53 — 3. 
Angeli Domenica fu Michele, d 'anni 61 ; — 4. G. M. (carcerato) 
da Zara, d 'anni 54 — 7. F. M. (carcerato da Fontane nel Co-
mune di Orsera, d 'anni 23 — 11. V. G. (carcerato) da Gorizia 
d 'anni 61 — 13. Zobaz Vittoria fu Sebastiano d' anni 67 — 19. 
Martissa Luigi fu Nazario, d' anni 47 — 20. Rino di Annamaria 



fu Francesco, d 'anni 88 — 21. Valenta Valentino fu Valentino, 
d' anni 65 — 22. N. V. (carcerato) da Venezia d' anni 27 — 23. 
I. M. (carcerato) da Spalato, d 'anni 23 — 27. Ivancich Antonia 
fu Pietro, d' anni 72 — 30 Zaccaria Nicolò fu Giambattista, d'anni 
71. Più fanciulli 4, fanciulle 12, al di sotto di sette anni, non-
ché 2 maschi nati morti. — Matrimoni! : 11. Francesco Madda-
lena di Amadeo — Maddalena Marsich di Giorgio; — 28. Giaco-
mo Crisman di Francesco — Caterina Marsich di Francesco. — 
Polizia. Denunzie di polizia sanitaria 4 ; per eccessi e schiamazzi 
notturni 4; per furto campestre 2; per furtivo pascolo 1; per con-
travvenzione all'ora di polizia 1 : per resistenza agli organi di publica 
sicurezza 1. — Sfrattati 6. — Usciti dall'i, r. carcere 10, dei 
quali 2 dalmati, 4 istriani, 3 triestini, 1 carintiano. — Insinua-
zioni di possidenti por vendere al minuto vino delle proprie 
campagne 3 ; per ettolitri 34, litri 65, prezzo al litro da soldi 36 
a 44. _ Certificati per spedizione di vino 7, per ettolitri 32, litri 
1. _ Certificati 3 per spedizione in Albona di quintali ÌO1/^ po-
midoro; a Fiume per quintali 61 pomidoro, 1 '/, uva da tavola, 
2 peri, 3 mele, 4 patate. — Animali macellati: Buoi 58 del peso 
di chil. 13352, con chil. 934 di sego: vacche 6 del peso di chil. 
886 con chil. 55 di sego; vitelli 44 : castrati 106. — Licenze di 
fabbrica 1. — Licerne industriali : 0. 

Bollettino mensile delle malattie zimotiche 
Capodistria — Angina difterica, colpiti 9. guariti 5, morti 

3, rimasti in cura 1. — Morbillo, colpiti 17, guariti 13, morti 1, 
rimasti in cura 3. — Lazzeretto, angina difterica 0, morbillo 0, 
colera, 2 casi sospetti, seguiti da esito letale nel molino del Por-
tone sul Risano. 

Appunti bibliografici 
Annuario dalmatico diretto dal I'rofessor L. Be-

neventa, Prof. V. Bruneiii e S. Ferrari Cupilli. 
A n n o t e r z o . Z a r a . A l i a l e 1 8 8 6 . * ) 

Y i e n e u l t i m o n e l l ' Annuario ( e n o n c e r t o i n 

o r d i n e d i m e r i t o ) u n i m p o r t a n t e s t u d i o d e l P r o f . 

B e n e v e n i a — Il connine di Zara nel Medio Evo 
(Bal V al XII secolo). L ' a u t o r e p r e m e t t e u n r a -
p i d o e s i c u r o e s a m e s u l l e c o n d i z i o n i d i Z a r a a i b e i 

t e m p i d i R o m a . „ L ' i n f l u e n z a l i v e l l a t r i c e d i R o m a 

h a t u t t o m o d i f i c a t o i n D a l m a z i a : l i n g u a , u s i , c o -

s t u m i , a m m i n i s t r a z i o n e , c o s t i t u z i o n e , t u t t o v i è r o -

m a n o . " M a g i à i b a r b a r i s i s o n o m o s s i i n d a n n o 

d e l l a g r a n d o n n a ; n e l g e n e r a l e t r a s f o r m a r s i d i t u t t i 

g l i o r d i n a m e n t i , l a s t o r i a d i Z a r a i n s i i l i ' a l b a d e l 

M e d i o E v o è b u j o p e s t o ; i l m u n i c i p i o r o m a n o p e r ò 

s i t r a s f o r m a a n c h e a Z a r a l e n t a m e n t e n e l n u o v o 

c o m u n e d e l l ' e t à d i m e z z o . Q u a l i l e s o r t i d i Z a r a 

n e l l e p r i m e i n v a s i o n i b a r b a r i c h e ! F u d i s t r u t t a d a 

A t t i l a c o m e v o r r e b b e i l R u l i é . N o , c o n c h i u d e i l 

B e n e v e n i a : A t t i l a i n v a d e l ' I t a l i a d i r e t t a m e n t e d a l l a 

P a n n o n i a p e r A q u i l e j a , e Z a r a r i m a s e i n c o l u m e . 

L ' i m m i g r a z i o n e d e l l e g e n t i i n f i n o a l s e c o l o V I I n o n 

g r a v i t ò s u l l a D a l m a z i a ; l a r o m a n i t à v i e r a s e m p r e 

v i v a ; p e r c i ò A t a l a r i c o r e d e g l i O s t r o g o t i i n I t a l i a , 

a n n u n z i a n d o l a s u a a s s u n z i o n e a l t r o n o , n o n s o l o r i v o l -

g e s i a i R o m a n i d e l l a p e n i s o l a , m a a q u e l l i b e n a n c o 

d e l l a D a l m a z i a . — Universis Bomanis per Italiani et 
Dalmatiam constitutìs. M a b e n p r e s t o l a D a l m a z i a 

c o m e l ' I s t r i a , e i n g e n e r a l e l ' I t a l i a , v i e n e r i a s s o g -

*) Continuazione e fine; vedi il N. 17 a. c. 

g e t t a t a a l l ' i m p e r o b i z a n t i n o . I l m u n i c i p i o r o m a n o , 

b e n c h é m o d i f i c a t o s u s s i s t e t u t t a v i a , e d o g n i s u a 

v i t a l i t à s i c o n c e n t r a , o l t r e c h é n e l v e s c o v o , i n q u e l l e 

c l a s s i c h e u n a v o l t a c o s t i t u i v a n o l a c u r i a , e f o r m a n o 

p o i l a n o b i l t à , c i o è i n o t a b i l i . E q u i l a s t o r i a d e l 

c o m u n e d i Z a r a v a d i u n p a s s o c o n q u e l l a d e i c o -

m u n i i s t r i a n i ; t a n t o m e g l i o s i s v i l u p p a n o l e c o m u -

n i t à n e l l e c i t t à a l m a r e d e l l a V e n e z i a , d e l l a D a l m a z i a 

q u a n t o m e n o i n q u e s t e s i è i n f i l t r a t o 1 ' e l e m e n t o 

g e r m a n i c o . P i ù i n l à , i n t e r r a f e r m a , l a c o n q u i s t a 

l o n g o b a r d a t r a s f o r m e r à 1 ' o r i g i n a l e fisonomia ; q u i 

v i v e s e m p r e l a r o m a n i t à ; g l i a n f a n a m e n t i d e l l o 

S c h n e l l e r e c o m p a g n i t o r n a n o i n u t i l i p e r r a c i m o l a r e 

n o m i t e d e s c h i i n D a l m a z i a e n e l l ' I s t r i a 1 ) . 

Z a r a p e r ò , c o m e l e c i t t à i s t r i a n e p i ù c h e a 

C o s t a n t i n o p o l i g u a r d a a R a v e n n a c e n t r o d ' u n a p o -

t e n t e m a r i n a e c u s t o d e d e l l e d u e o p p o s t e r i v e d e l -

l ' A d r i a . „ E p o i c h é R a v e n n a , s c r i v e l ' a u t o r e , d i 

q u e s t ' e t à i n f a t t o d ' a r t e è l a r a p p r e s e n t a n t e d e l l o 

s t i l e b i z a n t i n o ; a n c h e 1 ' a r c h i t e t t u r a l a q u a l e c o m e 

d o v u n q u e , c o s ì a n c o r q u i d a n o i , era tutta ieratica, 
n e d e v e e s s e r s t a t a i n f l u e n z a t a . " D ' a c c o r d o s u l l ' i n -

fluenza b i z a n t i n a , g i u s t e l e o s s e r v a z i o n i d e l c h i a r i s -

s i m o a u t o r e s u q u e s t a c i r c o s t a n z a d a m o l t i s t o r i c i 

s o r v o l a t a , n o n d a g l ' I s t r i a n i p e r ò c h e c o n o b b e r o e 

s t u d i a r o n o l e r e l a z i o n i d i P o l a e d i R a v e n n a , l e 

b a s i l i c h e d i P o l a , l e t r a d i z i o n i v i v i s s i m e d e l l ' a r c i -

v e s c o v o r a v e n n a t e M a s s i m i a n o d a V i s t r o n e l l ' a g r o 

p o l e s e . L ' a u t o r e h a p e r ò t r a s c o r s o f o r s e n e l l ' a s s e -

r i r e c h e 1 ' a r c h i t e t t u r a f o s s e t u t t a i e r a t i c a . I l m a u -

s o l e o d i T e o d o r i c o a R a v e n n a è u n e s e m p l a r e d i 

a r c h i t e t t u r a c i v i l e , s c i o l t a d a q u a l s i a s i i n f l u e n z a i e -

r a t i c a ; n è è a c r e d e r e c h e a C o s t a n t i n o p o l i c o n 

t a n t a s m a n i a d i p o p o l a r i s p e t t a c o l i e m a t t e f a z i o n i 

d i v e r d i e d i t u r c h i n i n e g l i i p o d r o m i , n u l l a a v e s s e 

a f a r e 1 ' a r c h i t e t t u r a c i v i l e . 

M a p e g g i o r i v o l g o n o i t e m p i . L a D a l m a z i a , 

c i s i a m o ! è i n v a s a t r a i l 6 1 0 e i l 6 8 5 d a g l i A v a r i 

c o m m i s t i a S l a v i , d a C r o a t i e d a S e r b i . — Z a r a 

p e r ò r i m a n e i n c o l u m e , e c o s ì m o l t e a l t r e c i t t à 

d a l m a t e - r o i n a n e . Z a r a s i s e n t i v a s t r e t t a d a u n c e r c h i o 

d i f e r r o , s o l o l e r e s t a v a n o l e i s o l e ; l a l o t t a d i v e n n e 

q u i n d i n e c e s s a r i a ; s i h a a c o m b a t t e r e pro aris et 
focis. „ E c c o p e r c i ò , c o n c h i u d e l ' a u t o r e , i n D a l m a z i a 

l a q u e s t i o n e t a n t o d i b a t t u t a d e l l ' o r i g i n e d e i c o m u n i 

s e m p l i f i c a t a d ' a s s a i ; i l s i s t e m a f e u d a l e l à n o n h a 

l u o g o , n è h a v a l o r e 1 ' o p i n i o n e d i c o l o r o c h e s o s t e n -

g o n o p e r i t e a f f a t t o l e i n s t i t u z i o n i r o m a n e : è i l g o v e r n o 

m u n i c i p a l e c h e r i v i v e s u l l a b a s e d e l d i r i t t o a n t i c o . " 

A f f r o n t a q u i n d i i l P r o f e s s o r B e n e v e n i a l a g r a v e 

') Vedi — I Tedeschi sul versante meridionale delle Alpi 
del Prof. Galanti. Provincia N. 3, 4, 1886. 



q u e s t i o n e d e l l ' i n d i p e n d e n z a d e l c o m u n e s t e s s o q u a n -

t u n q u e p o l i t i c a m e n t e u n i t o a l v a s t o i m p e r o b i z a n • 

t i n o . Z a r a , s e n o n h a a n t i c i p a t o l o s v i l u p p o d e g l i 

o r d i n a m e n t i l i b e r i d e l l e a l t r e c i t t à b i z a n t i n e i n I t a l i a , 

v a c e r t a m e n t e c o n q u e s t e d i p a r i p a s s o . V e n e z i a e 

Z a r a s p e c i a l m e n t e i n c i ò s i d a n n o l a m a n o ; e c o s ì 

p u r e , a g g i u n g o i o , m o l t i c o m u u e l l i i s t r i a n i . 

M a e c c o C a r l o M a g n o . L a f u t u r a c a p i t a l e d a l -

m a t a , r i c o n o s c e n d o i l d o m i n i o f r a n c o , e b b e u n n u o v o 

d u c a n o n p i ù i n d i p e n d e n t e , m a s e c o n d o o g n i p r o -

b a b i l i t à , s o g g e t t o , c o m e q u e l l o d e l l ' I s t r i a a l d u c a 

d e l F r i u l i . B r e v i o d i , b r e v i a m o r i , n e l S 0 7 a l p r i m o 

a p p a r i r e d e l l ' a r m a t a n a v a l e b i z a n t i n a , Z a r a r i a f f e r m a 

l a p r i m i e r a d i p e n d e n z a d a C o s t a n t i n o p o l i . Q u a l e e r a 

o r m a i q u e s t a d i p e n d e n z a ? P a t t o , foedus, s e m p l i c e 

a m i c i z i a , n o n t r a t t a s i p i ù d ' u n a m e r a d i p e n d e n z a 

t r i b u t a r i a , s i r i f i u t a a n c h e q u e s t ' u l t i m a a p p a r e n z a . 

I n s u l l ' a l b a d e l I X s e c o l o i l c o m u n e d i Z a r a s i è 

d e f i n i t i v a m e n t e c o s t i t u i t o . 

Q u e s t i o n i s o p r a q u e s t i o n i , a r d u e d i f f i c o l t à . E 

p e r d i r e d i c i ò c h e i l c h i a r i s s i m o a u t o r e t o c c a d e l l e 

c o s e n o s t r e , s t a i l f a t t o c h e V I s t r i a f u s o g g e t t a 

p r i m a a l D u c a d e l F r i u l i ; i n a n e l 7 9 1 e b b e p r o p r i o 

D u c a , i l c e l e b r e E n r i c o , m o r t o a L a u r a n a ( L o v r a n a ) 

c o m b a t t e n d o c o n t r o g l i A v a r i 1 ) , n è p a r e a c c e r t a t a 

l a s u a d i p e n d e n z a d a l d u c a d e l F r i u l i . 

U s c i a m o d a q u e s t o g i u e p r a j o . G i à V e n e z i a è 

d i v e n u t a l a c u s t o d e d e l l ' A d r i a t i c o , e r e d e d e l l a p o -

t e n z a r o m a n a e d e l l a b i z a n t i n a . S e P i e t r o O r s e o l o 

I I o c c u p ò Z a r a e m o l t e a l t r e c i t t à d a l m a t e , n o n n e 

v i e n e d i c o n s e g u e n z a c h e f o r m a s s e r o p a r t e i n t e g r a n t e 

d e l l a V e n e z i a . I d i f e n s o r i d e l l a r o m a n i t à d a l m a t a 

11011 s e n t o n o i l b i s o g n o d i r i c o r r e r e a l l a s t o r i e l l a 

d e l l a d e d i z i o n e . E n t r a v a n o s o l a m e n t e n e l p a t t o f e -

d e r a l e c o n V e n e z i a a c a p o , r i c o n o s c e n d o s e m p r e 

p e r ò l ' a l t a s o v r a n i t à b i z a n t i n a , e s e r b a n d o i n t a t t a l a 

p r o p r i a a u t o n o m i a . „ L ' a u t o n o m i a m u n i c i p a l e , d i c e 

b e n e i l R a c k i , a t t r a v e r s o i s e c o l i v i s i e r a t a l m e n t e 

r a d i c a t a n e l l a v i t a p o l i t i c a , c h e l a D a l m a z i a n o n 

e r a p u n t o v o g l i o s a d i s a c r i f i c a r l a p e r s i m p a t i a a l 

c o m u n e v e n e t o , e q u a u d o v o l l e i n t r o m e t t e r s i n e l -

l ' a m m i n i s t r a z i o n e p i ù d i q u a n t o n o n s ' e r a n o i n t r o -

m e s s i g l i s t r a t e g h i b i z a n t i n i ; e r a d a p r e v e d e r s i c h e 

r e s p i n g e r e b b e d a s è o g n i i n f l u e n z a d e i V e n e t i n e l l a 

s u a a u t o n o m i a . " ( p a g . 1 8 7 ) 

E g u a l i c a u s e p r o d u s s e r o e g u a l i e f f e t t i . Q u a n d o 

V e n e z i a v o l l e m u t a r e g l i a l l e a t i i n s u d d i t i , t r o v ò 

') Morte plorata da Paolino d'Aquileia nei versi seguenti : 
Libumum litus quo redundant maria 
Möns iniviice Laurentus qui dixeris. 

Torno alla carica. Meglio credere Luciano da Laurana senza tor-
mentare l'etimologia di Vragna (De Franceschi. L'Istria. Note 
Storiche pag. 85). 

r e s i s t e n z a c o s ì i n D a l m a z i a c o m e n e l l ' I s t r i a . P u l a , . 

C a p o d i s t r i a , T r i e s t e o p p o s e r o v a l i d a : e s i s t e n z a e 

f u r o n o p i ù v o l t e r i d o t t e c o n l a f o r z a i n s o g g e z i o n e . 

S e p o i 1 ' I s t r i a e l a D a l m a z i a f u r o n o l e p r o v i n c i e 

p i ù f e d e l i a S a n M a r c o , c i ò t o r n a i n o n o r e d e i g o -

v e r n a n t i e d e i g o v e r n a t i . C e s s a t a 1 ' e t à d e l l e r i n -

g h i o s e r e p u b b l i c h e t t e s u l l ' A d r i a t i c o t u t t i s i s e n t i r o n o 

q u i n d i f r a t e l l i . I n u t i l e i n s i s t e r e s u q u e s t ' a r g o m e n t o ; l a 

v e r i t à h a f a t t o d i m o l t a s t r a d a i n q u e s t i u l t i m i a n n i . ' ) 

F i n o r a , c o m p e n d i a n d o l o s t u d i o d e l B e n e v e n i a , 

a b b i a m o v e d u t o l a s t o r i a d e l c o m u n e d i Z a r a n e i 

r a p p o r t i c o n C o s t a n t i n o p o l i , c o n R a v e n n a , c o n V e -

n e z i a ; m a e c c o u n a l t r o a d d e n t e l l a t o c o n l a s t o r i a 

d e i P a p i ; l a c r o n a c a d ' u n p i c c o l o c o m u n e s u l l ' A -

d r i a t i c o c r e s c e a d o g n i p a g i n a d ' i m p o r t a n z a . F o r s e 

n e s s u n o d e g l i s t o r i c i i t a l i a n i h a finora t r a v e d u t o 

c h e l ' a u t o c r a z i a p a p a l e h a p o t u t o e s t e n d e r s i a n c h e 

i n D a l m a z i a . I l f a t t o d i L e o n e I X s c o n f i t t o a C i -

v i t e l l a , c h e c o n c e d e a i N o r m a n n i c i ò c h e n o n è s u o , 

v a l e a d i r e i p o s s e s s i n e l l e C a l a b r i e e d i n P u g l i a 

a d a n n o d e i G r e c i e d e i L o m b a r d i n o n è i s o l a t o , 

m a s i r i p e t e a n c h e i n D a l m a z i a . P u r d i e s e r c i t a r e 

u n a t t o d ' i m p e r i o u n i v e r s a l e , i l P a p a n o n e s i t ò u n 

i s t a n t e a s a c r i f i c a r e l a r o m a n i t à d e l l a D a l m a z i a , e 

c o n c e d e t t e a C a s i m i r o r e d i C r o a z i a i l t i t o l o p o m -

p o s o d i r e d e l l a D a l m a z i a . E c o m e c a p o d e l l a c h i e s a 

u n i v e r s a l e f e c e b e n i s s i m o a t u t e l a r e s e c o n d o l e i d e e 

d i q u e ' t e m p i g l i i n t e r e s s i d e l l a c h i e s a ; i l P a p a , 

q u a l e P a p a , n o n è n è i t a l i a n o , n è t e d e s c o , n è f r a n -

c e s e , n è s l a v o , i l p a p a è s e m p l i c e m e n t e c a t t o l i c o . 

M a n o n m i v e n g a n o a r i p e t e r e i N e o - G u e l f i l a s t o -

riella d e i g r a n d i b e n i c h e i P o n t e f i c i R e f e c e r o 

a l l ' I t a l i a . G Ì ' i n t e r e s s i d e l p i c c o l o r e g n o d o v e v a n o 

d i n e c e s s i t à e s s e r e s a c r i f i c a t i a l b e n e d e l l a C h i e s a 

u n i v e r s a l e ; e q u e l l i c h e f u r o n o v a l e n t i q u a l i p r i n -

c i p i , c o m e p o n t e f i c i riuscirono p e s s i m i . E t o r n a n d o 

a l c a s o n o s t r o d i r e m o e s s e r s i C a s i m i r o c o n l ' a p p o g g i o 

d e l c l e r o , l i g i o a l l a c u r i a r o m a n a , r a f f o r z a t o i n 

b r e v e c o s ì , d a p o t e r f a r e a m e n o d i q u e l l a m a s c h e r a 

d ' o b b e d i e n z a d i c u i p r i m a s i e r a v a l s o p e r n o n o f -

f e n d e r e l e s u s c e t t i b i l i t à d e l l a c o r t e d i C o s t a n t i n o p o l i . 

G i o v a p e r ò s e m p r e r a m m e n t a r e a i S l a v o f i l i c h e i l 

t i t o l o d i R e d e l l a D a l m a z i a , a s s u n t o d a P i e t r o 

C a s i m i r o n e l 1 0 5 9 . c o m e n o n g l i d e r i v a v a d a l l a 

s i g n o r i a s u Z a r a , c o s ì n e m m e n o d a q u e l l a d i t u t t e 

l e a l t r e c i t t à e d i s o l e d a l m a t o - r o m a n e . M a p o t r à 

Z a r a s f u g g i r e i l p e r i c o l o d i p e r d e r e l a r o m a n i t à e 

') Potrà parere strano a taluno che io mi appropri qui, per 
sostenere la mia tesi, le idee del Racki, noto slavofilo. Rispondo : 
la verità è sempre buona moneta, e io me la piglio senza doman-
dare il passaporto a chi me la dà. Ma ben diversa è la conseguenza. 
Il Racki ne cava argomento in favore del panslavismo, io a sostegno 
della romanità. — Tanti fratelli, tanti castelli — era pur troppo 
il fatale distintivo della razza latina nel Medio Evo. 



1 ' a u t o n o m i a ? O , n o n p o t e n d o l o , p r e f e r i r à g e t t a r s i 

n e l l e b r a c c i a d e i R e d ' U n g h e r i a , o i n q u e l l e d i 

V e n e z i a ? „ E c c o c i ò c h e s i m a t u r a , c o n c h i u d e l ' a u -

t o r e n e i s e c o l i s e g u e n t i . Z a r a o r n a i è i l c a m p o d i 

b a t t a g l i a , d o v e V e n e z i a e d U n g h e r i a p r o v a n o l e l o r o 

a r m i p e r l a s i g n o r i a d e l l ' A d r i a t i c o . " 

C o n c l u d i a m o n o i p u r e e t i r i a m o l e s o m m e d e l l e o s -

s e r v a z i o n i f a t t e s u q u e s t o o t t i m o s t u d i o c o s ì l a r g a m e n t e 

p e n s a t o , e s v o l t o c o n m o l t a d i l i g e n z a e d e r u d i z i o n e . 

S i a m o g i u s t i ; i l t i t o l o d i R e d e l l a D a l m a z i a , 

c o m e c h e s i a u n g i o r n o a c q u i s t a t o d a l C r o a t o , s e 

a n c h e l e c i t t à s i s o t t r a s s e r o a l s u o d o m i n i o , n o n 

p o t r à d a r m a i a u n r e f u t u r o i l d i r i t t o d i c o n q u i s t a r 

t u t t o , p o i c h é g i à e b b e u n a p a r t e ? M a s i p u ò a n c h e 

r i s p o n d e r e : l a c i v i l t à r i s i e d e v a n e l l e c i t t à r o m a n e , 

i l C r o a t o n o n e r a r e d e l l a D a l m a z i a , m a r e d e l -

l ' a g r o , d e i m o n t i , d e i s a s s i d a l m a t i . 

S a r à p i ù g i u s t o e p r a t i c o c o n c h i u d e r e . L a 

n a t u r a n o n h a s e g n a t o i t e r m i n i d e l l e n a z i o n i a 

filo d i s i n o p i a ; c o m e n e i t r e r e g n i d e l l a n a t u r a , 

c o s ì a n c h e n e l l ' e t n o g r a f i a e i n p o l i t i c a c i s o n o l e 

t e r r e e d i p o p o l i a n e l l i i n t e r m e d i a r i . I l m o n d o è 

d e i f o r t i . L a q u e s t i o n e d a l m a t a è a d u n q u e c o m p l e s s a . 

I d a l m a t i s a r a n n o u n g i o r n o q u e l c h e v o r r a n n o e 

p o t r a n n o i C r o a t i q u e l c h e v o r r à e p o t r à q u a l c h e 

a l t r o , e u n p o ' a n c h e q u e l c h e v o r r a n n o e p o t r a n n o 

e s s i s t e s s i . Q u i s t a i l n o d o d e l l a q u e s t i o n e . 

Atti e Memorie della Società Istr iana di Archeo-
logia e Storia Patr ia. V o l u m e I I , F a s c i c o l o I 

e I I . P a r e n z o . C o a n a 1 8 8 6 . 

A p r e i l f u o c o d i fila i l s i g n o r V a s s i l i c h d a n -

d o c i l a c o n t i n u a z i o n e e l a fine d e l l o s t a t u t o d i 

V e g l i a . S e g u o n o c o m e i n f o r m a d i a p p e n d i c e c i n q u e 

r e l a z i o n i d i P r o v v e d i t o r i v e n e t i d e l s e c o l o X V I e d 

u n a d e l s e c o l o X V I I , p e r c u r a d e l l a b e n e m e r i t a 

D i r e z i o n e . A p r i m a v i s t a s i c o m p r e n d e l ' u t i l i t à d i 

q u e s t a p u b b l i c a z i o n e ; e c o m e i p r o v v e d i t o r i c h e s i 

m a n d a v a n o a V e g l i a , l u o g o i m p o r t a n t i s s i m o a i c o n -

fini p e r l a v i c i n a n z a d e g l i U s c o c c h i , n o n f o s s e r o 

q u e i b i e t o l o n i r i d i c o l i c o m e i P r o v v e d i t o r i d i Puola 

o Paola c h e p e r d u e s e c o l i n o n f e c e r o a l t r o c h e 

c o p i a r s i e d e s c r i v e r e l e m e d e s i m e c o s e 1 ) . V e g g a s i 

f r a l e a l t r e l a r e l a z i o n e d e l P r o v v e d i t o r e A n g e l o 

G r a d e n i g o . D a u o m o p r a t i c o n o n s i p e r d e i n c h i a c -

c h i e r e e c o n c h i u d e : — Q u e s t o p o c o d i d e s c r i t t o n e 

h o v o l u t o f a r p i ù p r e s t o p e r e s s e r o r d i n a r i o , c h e 

n e c e s s a r i o , Riavendone, essa di questi generali piena 

cognizion, le quali perciò lasso da parte. C i ò c h e 

g l i i m p o r t a d i f a r s a p e r e s i è c h e h a c o n c h i u s o l a 

') Vedi il mio studio — Del Decadimento dell' Istria — e 
— Notizie Storiche di Pola. 

p a c e s o l e n n e t r a d u e f a m i g l i e V e g g i a n e e i n o b i l i 

e p o p o l a n i . E p i ù a v r e b b e f a t t o , s e n o n c i f o s s e 

s t a t o d i m e z z o i l V e s c o v o u o m o t u r b o l e n t o , t i r a n -

n i c o , grande e venenoso serpe c h e l a S e r e n i s s i m a 

si nutre in seno. D e g n i s s i m o d i n o t a è a n c h e q u a n t o 

i P r o v v e d i t o r i r i f e r i s c o n o s u l l e r e l a z i o n i c o n g l i U -

s c o c c h i d i S e g n a , e s u l l e m i s e r a b i l i c o n d i z i o n i d e l -

l ' i s o l a t u t t a . B a s t i d i r e c h e l a p o p o l a z i o n e a s c e n d e v a 

n e 1 ' ' i s o l a a s o l e n o v e m i l a a n i m e . P o c h i a n n i d o p o 

d i s c e n d e a o t t o m i l a , e p e r u n a p o p o l a z i o n e c o s ì 

s t r e m a t a 1 8 0 p r e t i , 6 5 zughi, 4 0 f r a t i e 3 0 m o -

n a g h e ! S i n g o l a r e p e r ò i l c o n t r a s t o t r a i l P r o v v e d i -

t o r e G r a d e n i g o e i l V e s c o v o F r à A l b e r t o D o i m o d e 

G l i r i c i D o m i n i c a n o d a C a t t a r o , i n t o r n o a l 1 5 5 9 , 

q u a n d o p i ù v i v a e r a i n I s t r i a l a q u e s t i o n e t r a c a t -

t o l i c i e v e r g e r i a n i , e l ' a u t o r i t à l a i c a s e m p r e g e l o s a a 

V e n e z i a , a v e a d o v u t o c o n c e d e r e m o l t a a u t o r i t à a l t r i -

b u n a l e d ' i n q u i s i z i o n e . T u t t o s o m m a t o , q u e s t e r e l a z i o n i 

d e i p r o v v e d i t o r i s o n o u n s e g n o d e i t e m p i , r i s c h i a r a n o 

l a s t o r i a n o s t r a n o n p o c o , e s o n o o t t i m o d o c u m e n t o 

d e l l a s a p i e n z a e p r u d e n z a d e i v e n e t i m a g i s t r a t i . 

S e g u e u n d i l i g e n t e s t u d i o d e l D r . B e n u s s i 

— Abitanti, animali, pascoli in Rovigno e suo 

territorio nel secolo XVI. — P r e m e s s e a l c u n e 

c o n s i d e r a z i o n i d ' o r d i n e g e n e r a l e e d u t i l i a l l a s t o r i a 

d e l l a P r o v i n c i a , l ' a u t o r e p a s s a a d a c c u r a t i d e t t a g l i 

s u g l i u o m i n i e s u g l i a n i m a l i c h e t r o v a r o n o u n r i -

f u g i o n e l reposso dei deserti. 

S e g u e i l v a n t a g g i n o d i s e t t e a p p e n d i c i . — Fa-

miglie di Rovigno nel 1595 — Onorario dei magi-

strati — La finida piccola e la finida grande e c c . e c c . 

V i e n e q u i n d i u n a m e m o r i a c r i t i c o - s t o r i c a — A-

grone re dell'Illirio e Tenta che gli succedette do-

minarono anche nell'Istria? d i G . V a s s i l i c h . 

B r e v e m a i m p o r t a n t e e f o r n i t o d i d o c u m e n t i 

è l o s t u d i o d e l l a D i r e z i o n e — Processi di Lutera-

nismo in Istria. — D i q u e s t o p e r ò s a r à b u o n o 

d a r e u n a p a r t i c o l a r e r e c e n s i o n e . 

L a p a r t e a r c h e o l o g i c a è b e n i s s i m o a f f i d a t a a 

d u e i l l u s t r i c u l t o r i : i l G r e g o r u t t i e d i l P u s c h i . D e l 

p r i m o a b b i a m o — La Figulina Imperiale Pansiana 
ed i prodotti fittili in Istria. D e l s e c o n d o — Di 
un contorniato inedito trovato in Istria ( c o n t a v o l a ) 

P e r c h i n o n l o s a p e s s e , d i r e m o c h e i l c o n t o r n i a t o 

è u n a m e d a g l i a c o m m e m o r a t i v a d i p r e m i g u a d a g n a t i 

n e g l i s p e t t a c o l i t e a t r a l i d ' o g n i g e n e r e . Q u e s t a f u 

r i t r o v a t a a S a n L o r e n z o d e l P a s e n a t i c o ; r e c a d a 

u n l a t o 1 ' e f f i g i e d i V a l e n t i n i a n o I I I c o n l a s c r i t t a 

O ( o m i n u s ) N ( o s t e r ) P l a ( c i d i u s ) V a l e n t i - n i a n u s P ( i u s ) 

F ( e l i x ) A u g ( u s t u s ) e d a l l ' a l t r o u n a figura d i d o n n a 

p o r t a n t e c o r o n a c o l m o t t o K A R A M A L L E N I K A S 

( T e s t a l a n o s a v i n c i ) . P i u t t o s t o c h e a p e r s o n a , r i t e n g o 



e p i t e t o d a t o a c a v a l l o . C h i u d o n o i l v o l u m e a l c u n i 
c e r n i i b i b l i o g r a f i c i d e l l a D i r e z i o n e . 

P . T. 
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Lahoremus! Tale è il mot to della P e n n a — Ri-

vista di storia, scienze sociali, l e t te ra tura ecc. ecc. — 
Ella esclude ogni quistione poli t ica; si pubblica a Rovigno 
ma si s tampa a Po la : La direzione è affidata al signor 
G. E. Nani -— Mocenigo, il quale è anche amminis t ra-
tore del nuovo periodico ; la redazione responsabile è 
tenuta dal signor Domenico Daveggia, il quale, in pari 
t empo n' è F editore. Il locale della direzione e dell ' am-
ministrazione è in via dello Spirito Santo, al n. 1218. 

Questa Rivista, ad essere proprio sinceri, nel suo 
primo numero non rivede niente od assai poco ; anzi se 
ci teniamo alla le t tera non rivede ma fa rivedere cose, 
benché ott ime, già vedute da parecchio, e benché op-
portunissime in seguito, non lo sono per il primo nu-
mero di un periodico mensile, il quale si dice nel pro-
g ramma solamente letterario, mentre in f ronte sta scritto : 
Rivista di storia, scienze sociali, letteratura, con appen-
dice di e cc . ecc . , che lascieranno sempre nel lettore 
istriano una curiosa espettazioue. 

Oguuuo sa, del resto, che il t i tolo di Rivista viene 
dato "a quella par te di un giornale o di un periodico 
ove si esaminano i libri usciti in luce di fresco, o certe 
cose o fa t t i special i , (Fanf.) ; per cui abbiamo la Rivista 
finanziaria, storica, let teraria ; perchè ogni cit tà che ha 
un certo campo finanziario, una storia in azione, una 
fiorente le t te ra tura deve avere ed ha la sua Rivista. 
Magari pure che la nostra provincia avesse un così fatto 
movimento ; chè, grazie al cielo, si mantengono sempre 
t r a noi forze vivissime, specialmente nei giovani ! Ma 
perchè non lo h a ? . . . La Rivista del signor Mocenigo, 
benché non abbia la pretesa di colmare una lacuna la-
sciata in ta l genere dalla s tampa i tal iana della Costa, 
e benché si dichiari conscia delV eseguita delle sue forze, 
assume una grave responsabil i tà verso i let tori istriani 
e non istriani. Si guardi un po ' indietro e ricordi che 
la nostra piccola provincia ha già una rivista storica, 
che durerà eterna nell ' Is tr ia di P ie t ro Kandier e nelle 
Note di Carlo de Franceschi, una rivista di scienze so-
ciali, breve ma succosa, nel Popolano di Michele Facili-
nett i , una rivista le t terar ia nella Favil la di Antonio Ma-
donizza, collaboratori Aleardi, Betteloni, Besenghi, Car-
rer, Gazzoletti , Dall ' Ongaro, Maffei, P ra t i , Valussi ed 
altri ; la nostra provincia ancora ha degli e c c e t e r a nella 
P o r t a Orientale di Carlo Combi, negli scritt i di Luciani, 
di Baseggio, di Tedeschi, di Stradi e di molti giovani, 
i quali certo scrivono animatamente nella loro favella, 
perchè 1' anima è propria in genere alla gioventù e alla 
l ingua de' suoi padri . Nè i giovani istriani devono avere 
bisogno di un' apposita rubrica che raccolga le loro 
pubblicazioni, e che cogli scrit t i compresi nelle altre 
(rubriche), cerchi destare l ' i n tu i to del bello, del vero 
del buono nei loro sensibili cuori. Povera gioventù nostra 
se avesse bisogno di rubriche per farsi destare così fatte 
baga t t e l l e ! In simile s t re t to jo , ella preparerebbe alla 
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patria istriana un popolo, da cui la misericordia del Si--
gnore ne scampi e liberi ! 

Ma se scrivere è l avora re ; (Alfieri d i sse : scrivo 
perchè uou m ' è dato di fare!) , il signor Mocenigo schiuda 
ai suoi giovani amici tu t t e le veutidue colonne della 
Rivista, senza lo spauracchio di farli sedere t ra i s agg i ; 
chè non è, no, sciocca pompa, o vano desìo di lode 
adagiarli nel bel numero, ma nobile emulazione a fare 
il bene. Così ; soltanto così, il signor Mocenigo avrà 
ot tenuto il duplice scopo eh' egli desidera : non fatuo 
ed effimero — ma utile e lodevole; e noi pure s incera-
mente glielo desideriamo : 

"Chè studio di ben far grazia r inverda. , 
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